N. 80 BOTTIGLIE/ORA
N. 80 BOTTLES/HOUR

SINCERA 1 XL, il modello per sigillare 1 bottiglia di grande
formato, nella sua versione standard permette con una
unica macchina di poter utilizzare bottiglie dal formato
minimo di 3 litriad un massimo di 15 litri (18-27 lt.arichiesta).

SCIOGLITORE PER GOMMALACCA A SECCO
Ideale per la sigillatura manuale delle bottiglie. La
temperatura & controllata da un termostato manuale.
Questo dispositivo non richiede olio diatermico durante
il riscaldamento.

Alimentazione: 230V

Consumo: 0,70 kKW
Capacita: 5kg disponibile anche da 1,5 kg
WAX HEATER SINCERA M

Wax heater is ideal for a manual bottle sealing process.
Temperature is controlled by a manual thermostat. This
device does not require diathermic oil while heating-up.

Power supply: 230V

Energy consumption: 0,70 kW

Capacity: 5kg  alsoavailable in 1.5 kg
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SINCERA 1 XL, the device model for 1 big size bottle, in
the standard version allows you to use bottles from a
minimum size of 3 lt. up to @ maximum of 15 litres (18-27
[t. Upon request).

Alimentazione: 230V

Power supply: 230V

Consumo: 1,6 kKW

Energy consumption: 16 kW

Nr. di bottiglie ora: circa 80

Number of bottles per hour: approx. 80
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Meé/d bottle sealing with
soft sealing wax
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sigillatura bottiglie
con gommalacca ®

fEQRE /

Sigilla la tua Qualita in modo semplice e veloce
Seal your Quality in a simple and fast way

BKO0O1

YE004

Altri colori arichiesta

PROTEGGI LA TUA QUALITA

PROTECT YOUR QUALITY

La ceralacca & da sempre usata come sigillo
di garanzia per vini di prestigio ma all'apertura
della bottiglia rilascia schegge

e detriti.

Sealing wax has always been used as a
tamper-proof seal for prestigious wines,
however, it tends to produce splinters and
residues while opening the bottle.

VANTAGGI DELLA GOMMALACCA

La gommalacca ¢ ideale per sigillare i tappi
delle bottiglie, facile da togliere, non si
sbriciola e si taglia con il coltello.

Altissima resa +80/90% rispetto alla
ceralacca normale, stick a peso.

Si scioglie a circa 80°C
Una capsula varia di 4/8 gr.

COLORI DISPONIBILI:

BLACK \ WHITE | GREY \ IVORY
WHO002

WHO001 GY001

YELLOW | YELLOW | ORANGE | ORANGE
0G002

YE005 0G001

PURPLE \ PURPLE | PINK |  LILAC
VT001 VT002 PKO0O01 VAKA

BLUE | BLUE | BLUE | BLUE |
BUOO5 BUOO4 BU003 BU002

Other colors on request

BENEFITS OF SOFT SEALING WAX

Soft wax is ideal for sealing bottle corks,
being easy to remove, does not crumble and
can be cut with a knife.

Higher yield (+80/90%) than traditional
sealing wax, stick by weight.

Melting temperature at about 80°C
Capsule weight varies between 4 and 8 g.

AVAILABLE COLOURS:

| CHAMPAGNE | YELLOW | YELLOW | YELLOW

YEO0O01 YE002 YE003

| BORDEAUX |  RED | RED
RD002 RDOO1 RDO04

| GREEN | GREEN \ GREEN
GNO001 GN002 GNO003

GOLD | GOLD | SILVER | COPPER
GDO001 GD002 SR001 GD003

* Metallic




SINCERA SISTEMI, azienda leader nella tecnologia per
la sigillatura con gommalacca, ¢ lieta di presentare
sul mercato oltre alla sua rinomata serie di macchine
manuali e semiautomatiche, anche il modello
completamente automatico.

SINCERA SISTEMI, the waxing technology leader
company, is glad to launch on the market besides the
well-known series of manual and semi-automatic
machines, also the fully automatic model.

N. 100 BOTTIGLIE/ORA
N. 100 BOTTLES/HOUR

SINCERA 1, il modello per sigillare 1 bottiglia, nella sua
versione standard, permette con un'unica macchina di
poter utilizzare bottiglie dal formato minimo di 0,75 Lt.
fino ad un massimo di b Lt.
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Alimentazione: 230V
Consumo: 0,80 kKW
Nr. di bottiglie ora: circa 100 SINCERA 1 the 1-unit model, in its standard version

allows to wax bottles from a minimum of 0,75 lt. to a

Formati speciali a richiesta dal cliente ;
maximum of 5 (t.

Power supply: 230V

Energy consumption: 0,80 kW

Number of bottles per hour: approx. 100

Special sizes on request

Carrello in acciaio
per S1- OPTIONAL -
Stainless Steel Trolley
for ST- OPTIONAL -

BREVETTO nr. 0001392762 | PATENT no. 0001392762

Possibilita di apporre il logo sulla parte superiore della
bottiglia con timbratura automatica su entrambi i
modelli semiautomatici SINCERA 2 e SINCERA 4.

It is possible to put a logo on the top of bottles by
equipping both semiautomatic machines SINCERA 2
and SINCERA 4 with the automatic stamping system.

N. 200/250 BOTTIGLIE/ORA
N. 200/250 BOTTLES/HOUR

SINCERA 2, il modello per sigillare 2 bottiglie, nella sua
versione standard, permette con un'unica macchina
di poter utilizzare bottiglie dal formato minimo di 0,75
(t. fino ad un massimo di 3 lt. (con possibilita di 5 Lt.
optional). Grazie al nuovo pannello operatore touch
screen € possibile regolare in tutta semplicita sia
la temperatura che i tempi del ciclo di sigillatura,
come immersione, sgocciolamento e raffreddamento,
garantendo cosi un risultato ottimale.

Alimentazione: 230V -50Hz
Consumo: 2 kKW
Nr. di bottiglie ora: circa 200/250

Formati speciali a richiesta dal cliente

SINCERA 2 the device model for 2 bottles, in the standard
version, allows you to use bottles from a minimum size
of 0.75 litres to a maximum of 3 litres (5 [t. optional).
Thanks to the new touch-screen operator panel it is
possible to easily set both temperature and waxing
cycle times, such as dipping, dripping and cooling, thus
guaranteeing an optimal result.

Power supply: 230V -50Hz

Energy consumption: 2 kW

Number of bottles per hour: approx. 200/250

Special sizes on request

N. 400/450 BOTTIGLIE/ORA
N. 400/450 BOTTLES/HOUR

SINCERA 4, il modello per sigillare 4 bottiglie,
nella sua versione standard, permette con una
unica macchina di poter utilizzare bottiglie dal
formato minimo di 0,75 Lt. fino ad un massimo
di 3 Lt. (con possibilita di 5 Lt. optional). Un
pannello touch-screen assicura all'operatore
una semplice impostazione delle temperature
cosi come dei tempi di immersione e
raffreddamento, garantendo quindi un risultato
ottimale.

Alimentazione: 3x400V-50Hz
Consumo: 3 kW
Nr. di bottiglie ora: circa 400/450

Formati speciali a richiesta dal cliente

SINCERA 4, the device model for 4
bottles, in the standard version, allows
you to use bottles from a minimum size
of 0.75 litres to a maximum of 3 litres
(5 lt. optional). A touch-screen panel
ensures the operator easy settings
of temperatures as much as dipping
and cooling times, thus guaranteeing
optimal results.

Power supply: 3x400V-50Hz
Energy consumption: 3 kW

Number of bottles per hour: approx. 400/450

Special sizes on request

N.1000/1200 BOTTIGLIE/ORA
N. 1000/1200 BOTTLES/HOUR

SinceraSL,lamacchinacompletamente automaticache
grazie alla sua capacita produttiva & idonea ad essere
inserita all'interno di una linea di imbottigliamento.

La regolazione del ciclo produttivo avviene tramite un
pannello operatore touch-screen, con cui si possono
impostare dimensioni della bottiglia, ricette, temperature
e tempi di immersione e raffreddamento, garantendo
cosli una qualita ottimale del prodotto.

Il sistema di timbratura automatico, per eventuali loghi
0 ICQREF risulta di serie gia nella versione standard.

Il risultato finale manterra le stessa qualita delle
collaudate macchine Sincera, ma con una capacita
produttiva nettamente superiore.

Alimentazione: 400V - 3F+N+T - 50 Hz
Consumo: 9 kW - 22A
Nr. Bottiglie ora: 1000/1200 bt/h

Sincera SL, the fully automatic machine, is suitable for
being positioned along the embottling line thanks to its
production capacity. The setting of the whole production
cycle can be made through a touch-screen operator
panel, so that you can set bottle dimensions, programs,
temperatures as long as dipping and cooling times, thus
ensuring an optimal quality of the product. The automatic
stamping system, for any logo or ICQRF, comes as standard
equipment. The final result will maintain the same quality
of the well-known Sincera’s machines, but with a higher
production rate.

Power supply: 400V - 3F+N+T - 50 Hz
Consumption: OkW - 22A
Bottles per hour: 1000/1200 bt/h




